
"Он не заслуживает этого. Он не заслуживает этого", - пробормотала Лю Тунцзя низким, сухим
и болезненным голосом.

То, что она чувствовала, не было просто ненавистью. На ее лице была глубокая печаль, которая
потрясла Су Цинсана и немного ослабила его гнев.

Лю Тунцзя сидела у балкона. Ранее она встала и подошла к стене со стороны балкона.

В этот момент она отвернулась от Су Цинсана и прижала руку к груди. Казалось, она
чувствовала себя очень неловко.

"Госпожа Хуо?" Лю Тунцзя выглядела неважно. Су Цинган сделал два шага вперед и протянул
руку, чтобы обнять ее.

"Уходи". Лю Тунцзя не приняла ее доброту. Она сердито посмотрела на Су Цинсана и сказала:
"Мне не нужно, чтобы ты играл со мной. Ты такой же, как и Хуо Цзиньяо. Вы оба одинаковые
люди".

Су Цинган не двигалась. Она все еще не понимала, что происходит. Подумав о Хуо Цзиньяо,
который все еще лежал на кровати без сознания, она снова посмотрела на Лю Тунцзя.

"Госпожа Хуо, пожалуйста, следите за своим языком. Хуо Цзиньяо - ваш сын, в конце концов".

"Что? Вам неприятны мои слова? Я не сказала ничего плохого". Лю Тунцзя фыркнул от смеха и
посмотрел на нее с сарказмом.

Ненависть в ее глазах была настоящей и шокирующей.

"Мой сын? Я бы очень хотела, чтобы у меня не родился такой сын".

Она похлопала себя по груди и не смогла скрыть болезненного выражения лица.

"Ты хочешь знать, почему он мне так не нравится, не так ли?" Лю Тунцзя сказала холодным
голосом. Она встала прямо и посмотрела Су Цинсану прямо в глаза.

"Тебе кажется смешным, что я его ненавижу?"

"Ты не понимаешь, почему я хочу, чтобы у меня его никогда не было, не так ли?"

"Ты считаешь меня неразумной? Ты также думаешь, что я плохая мать?".

У Су Цинган не было ответа на вопросы Лю Тунцзя, но ей было очень любопытно. Ей было
очень любопытно.

Несмотря на то, что ей очень хотелось получить ответ, она не стала расспрашивать Лю Тунцзя
и Хуо Цзиньяо о том, что между ними произошло.

Должно быть, в прошлом произошло что-то ужасное. Если бы не этот случай, Хуо Цзиньяо мог
бы избежать всех несчастий, которые выпали на его долю в последнее время.

Она сказала себе, что никогда не будет спрашивать Хуо Цзиняо о кошмарах, которые ему
снились, если только он сам не захочет об этом рассказать. Она сказала себе, что будет
задавать ему вопросы, когда он захочет поговорить с ней об этом.



Тем не менее, неважно, если этот день никогда не наступит. У кого не было прошлого?

У кого не было раны, о которой он ненавидел говорить? У нее это тоже было. К счастью, она
справилась с этим, потому что встреча с Хуо Цзиньяо изменила ее жизнь. Она наконец-то
смогла выйти из темной стороны своей жизни.

С Хуо Цзиньяо этого еще не произошло. Ночной кошмар, разговоры во сне и болезнь ясно
указывали на то, что он все еще переживает сильную боль.

Су Цинган посмотрела на Лю Тунцзя. Ей очень хотелось получить ответ, ведь она не хотела,
чтобы Хуо Цзиньяо испытывал ту же боль, что и недавно.

Он уже не был таким гордым и веселым, как обычно. Видя, как он страдает от боли,
причиненной его семьей, ей стало грустно.

"Почему?" Су Цинцан спросил очень мягким голосом, словно опасаясь, что более громкий
голос может разрушить желание Лю Тунцзя говорить.

Лю Тунцзя встала прямо, шаг за шагом отошла от стены к дивану, а затем села обратно.

В ее глазах была явная ненависть, а также пустота и растерянность, которых она сама не
замечала.

"Потому что я его ненавижу".

"Ты даже не представляешь, как я его ненавижу".

Глаза Лю Тунцзя покраснели, когда она произнесла эти слова. В этих полных слез глазах
плескались сильные эмоции.

"Он убил моего сына и мою дочь. Он был злым с самого детства. Я бы очень хотела, чтобы он
никогда у меня не родился".

Услышав это, Су Цинган вскинула глаза. На мгновение она засомневалась в услышанном.

"Что ты сказал?"

"Хаха." Лю Тунцзя посмотрел на нее с презрением. "Су Цинган, разве ты не подумала об этом?

Семья Хуо - такая большая семья. Кроме отца Хуо Цзиньяо и меня, у кого нет больше одного
ребенка?"

Су Цинган моргнула глазами. Лю Тунцзя был прав.

У Хуо Минляна было два сына и дочь, у Хуо Минмэй - сын и дочь. Она слышала от Хуо Цзиняо,
что у его деда, Хуо Яньюаня, было два сына, а у старшего сына - дочь и сын. У его младшего
сына было два сына.

У двоюродной бабушки Хуо Цзиньяо, Хуо Янсю, было три сына, и у каждого из них было по
двое детей.

Хуо Мингуан и Лю Тунцзя были единственной парой в семье, у которой был один ребенок.

Это действительно казалось ненормальным. Обычно многодетные семьи хотели иметь как



можно больше детей. Они считали, что больше детей - больше удачи.

Внезапно ее сердце стало быстро биться. Она посмотрела на Лю Тунцзя, в ее голове роились
вопросы.

Однако в ее груди появилось неприятное чувство. Она не была готова слушать то, что
собирался сказать Лю Тунцзя.

Не потому, что она не доверяла Хуо Цзиньяо, а потому, что была уверена, что это было очень
болезненное прошлое.

Заметив страх на лице Су Цинсана, Лю Тунцзя фыркнула. Ненависть в ее глазах оставалась
сильной.

Мысли о темном прошлом придали ее лицу мрачный оттенок.

Она на секунду закрыла глаза. Ее глаза все еще были немного красными. Излишняя
эмоциональность не шла ей на пользу.

Она прижала руку к сердцу и медленно вздохнула, чтобы успокоиться.

Су Цинган не спешил задавать ей вопросы. Она не торопила ее, а ждала, пока Лю Тунцзя
остынет.

Лю Тунцзя никак не могла успокоиться. Она пыталась сделать это более десяти лет, но так и
не смогла.

Ее глаза смотрели вдаль, и она начала свой рассказ о том болезненном воспоминании.

"У меня было трое детей".

"У Хуо Цзиняо был старший брат по имени Хуо Цзинькай и младшая сестра по имени Хуо
Ушуан".

Слезы потекли из уголков глаз Лю Тунцзя, когда она произнесла имя Хуо Ушуан. Это была ее
дочь.

После долгих лет мечтаний о дочери, она наконец-то обрела ее.

Боль от потери сына и дочери мучила ее до сих пор.

Чем сильнее становилась боль, тем больше она ненавидела Хуо Цзиньяо и тем труднее ей было
его простить.

"Они оба умерли из-за Хуо Цзиньяо".

"Этого не может быть", - сказала Су Цинган. Она говорила почти шепотом.

Она была замужем за Хуо Цзиньяо уже почти год. Она прекрасно понимала, что за человек Хуо
Цзиньяо.

Она верила, что он никогда не обидит своих брата и сестру.

"Невозможно?"



усмехнулась Лю Тунцзя. Ненависть в ее глазах становилась все более явной. Ей хотелось,
чтобы Хуо Цзиньяо не совершал ничего такого ужасного. Ей хотелось, чтобы Хуо Цзиньяо
никогда не говорил таких слов и не совершал таких поступков.

Но на самом деле все было не так, как она хотела.

Лю Тунцзя прожила очень счастливую жизнь. Она была счастливой девушкой, более
удачливой, чем многие другие.

Семья Лю была уважаемой семьей в городе Ронг, хотя и не такой богатой, как семья Хуо, Ли и
другие большие семьи.

Однако Лю Тунцзя, будучи единственной дочерью в своей семье, была горячо любима всей
семьей с самого младенчества. Родители и братья очень любили ее. Они давали ей все, что она
хотела.

Она выросла и случайно встретила Хуо Мингуана. Хуо Мингуан был старшим сыном семьи Хуо.
В раннем возрасте он возглавил семейный бизнес. Когда она встретила его, он уже был очень
успешным человеком.

Лю Тунцзя влюбилась в него с первого взгляда. К счастью, он тоже был влюблен в нее. Это
была лучшая новость для Лю Тунцзя на тот момент.

Они сошлись и вскоре решили пожениться. Старый мастер Хуо никогда не считал семейное
происхождение важным. Конечно, семейное положение Лю Тунцзя было не таким уж плохим.

Они подходили друг другу и нравились друг другу. Однако в семье Хуо существовали строгие
семейные правила. Старый господин Хуо любил свою жену всем сердцем и требовал от своих
детей того же.

Лю Тунцзя в то время была еще студенткой колледжа. Она чувствовала себя такой счастливой.

Она вышла замуж за Хуо Мингуана еще до окончания колледжа. Вскоре после окончания
университета у нее родился Хуо Цзинькай, и она официально стала членом семьи Хуо.

Через два года у нее родился Хуо Цзиньяо.

В то время они с Хуо Мингуаном были очень преданы друг другу. Их брак был наполнен
счастьем, и они были дружной парой. Однако, родив двух сыновей, она все равно хотела дочку.

Она любила маленьких девочек, как и Хуо Мингуан. Они пытались завести дочь, но после
многих лет попыток она так и не смогла забеременеть.

В год, когда Хуо Цзиньяо исполнилось восемь лет, она наконец снова забеременела.

Она делала все, что могла. Она молилась разным богам, в том числе Будде, и желала дочку. У
нее уже было два сына, и она очень, очень хотела дочку.

Она считала себя очень везучей. Она всегда получала то, что хотела. Она хотела дочь, и в
итоге у нее тоже родилась дочь, как она и хотела.

В тот год она стала матерью троих детей. Хуо Цзинькаю было одиннадцать, Хуо Цзиняо -
восемь, и у нее родилась девочка.



У нее было два сына и дочь, муж, который так сильно ее любил, и дружелюбные свекры,
которые никогда не доставляли ей хлопот.

Она считала себя самым счастливым человеком на свете.

Хуо Ушуан была милашкой. Она не была такой непослушной, как Хуо Цзинькай и Хуо Цзиняо,
которые каждый день бегали по дому и никогда не слушались родителей.

Хуо Ушуан получила все хорошие гены от своих родителей. Она была очень милой и красивой.

Она любила звать маму и братьев своим детским голоском. Она была очаровательной и
заботливой. После рождения ребенка Лю Тунцзя считала свою жизнь идеальной.

Однако очень неожиданно случилось много несчастий. Иногда она задумывалась, не пришлось
ли ей пережить ряд горьких происшествий, потому что ее жизнь была слишком счастливой и
прекрасной.

Эта горечь оказалась для нее смертельной.

В год, когда Хуо Цзиньяо исполнилось двенадцать лет, жена старого мастера Хуо внезапно
скончалась.

Это произошло так быстро, что никто не был к этому готов. Ведь она была таким здоровым
человеком.

Как и старый мастер Хуо, она была доброй и теплой. Ее кончина разбила сердца всей семьи.

Семья Хуо была известна в городе. Многие пришли оплакать ее кончину.

Некоторые из них были деловыми партнерами семьи, а некоторые - родственниками и
друзьями. Некоторые даже получали милости от семьи Хуо.

Хуо Цзинькай и Хуо Цзиняо в то время было больше десяти лет. Они знали, что произошло, и
им разрешили остаться в траурном зале, как их и просили.

В отличие от них, Хуо Ушуан было всего четыре года. Как она могла оставаться в траурном
зале так долго?

Каждый день в траурный зал приходило множество людей, они плакали и рыдали. Девочка
была напугана и каждый день плакала.

В конце концов, голос девочки стал сухим. Лю Тунцзя беспокоился о ней, как и старый мастер
Хуо.

В это время уже родился Хуо Маньцзы, но старый мастер Хуо больше любил Хуо Ушуана. В
конце концов, Хуо Ушуан была более очаровательной, нежной, и она жила вместе со Старым
Мастером Хуо с самого рождения.

Старый мастер Хуо не хотел, чтобы она плакала весь день. В конце концов он сказал, что
девочке не нужно оставаться в траурном зале. Каждый раз, когда люди приходили оплакивать
кончину его жены, он просил няню вывести Ушуань.

Однако и Хуо Цзинькай, и Хуо Цзиньяо вынуждены были оставаться в траурном зале. За эти



семь дней они даже немного похудели.

Во время похорон Хуо Ушуан много дней не выходила из дома и чувствовала себя очень скучно.

Она была слишком молода, чтобы понять, что такое смерть. Она верила, что все было именно
так, как рассказывала ей мама, что ее бабушка ушла в другой мир, называемый раем, который
был прекрасен и спокоен.

После похорон Хуо Ушуан попросил братьев отвести ее поиграть.

Оба мальчика очень любили свою младшую сестру. Им было жаль ее, ведь она уже несколько
дней была заперта в доме.

Мальчики долго не раздумывали, прежде чем согласиться. Они часто брали ее с собой играть,
поэтому взрослые не беспокоились.

Хуо Цзинькаю было уже четырнадцать лет. Он был почти шести футов ростом и уже не
выглядел ребенком.

Хуо Цзиньяо было двенадцать, но его рост превышал пять футов. В то время они оба были
похожи на больших мальчиков. Они вдвоем вывели Хуо Ушуана из дома на некоторое время.

Хуо Ушуан было около четырех лет. Больше всего она любила играть на карусели в парке
развлечений. Столкнувшись с просьбой младшей сестры, оба мальчика не смогли отказать.

Они вместе отправились в парк развлечений и трижды поиграли на карусели.

Перед тем как покинуть дом, Хуо Ушуан видела фотографии дома с привидениями в парке
развлечений. Она была молода, но очень храбра.

Хуо Цзиньяо пытался ее отговорить, но она настояла на том, чтобы пойти в дом с
привидениями и посмотреть. Хуо Цзиньяо и Хуо Цзинькай были большими мальчиками. Они
точно не боялись дома с привидениями.

Поэтому они взяли по маленькой девочке на руки и вместе пошли в дом с привидениями. Они
не ожидали, что в это время произойдет какой-либо несчастный случай.

Шофер отвез их в парк развлечений. Хуо Ушуан любил комфортабельные аттракционы,
поэтому они всегда брали фургон, когда выходили из дома.

В фургоне был холодильник, в котором хранились всевозможные закуски и напитки. Дети
лежали в машине и отдыхали, если уставали.

Не было новостью, что семья Хуо была известна в городе Ронг и имела высокий социальный
статус. Более того, Хуо Янъюн и Хуо Янсю служили в армии. Поэтому у людей никогда не
хватало смелости сделать что-то, что могло бы вызвать недовольство семьи.

Но в тот день Хуо Цзинькаю, его брату и сестре не повезло.

В город Ронг пришел убийца. Он совершил налет и убил человека в соседнем городе. Его звали
Да, и он находился в самом большом розыске.



Его искали по всей стране. В то время он планировал сбежать как можно скорее. Однако он
также намеревался совершить большое дело и заработать большую сумму денег, прежде чем
уйти.

Он объединился с тремя другими людьми, которые были такими же сумасшедшими и злыми,
как и он. Все они были преступниками, не боявшимися смерти.

Вчетвером они решили вместе совершить нечто грандиозное, а затем скрыться.

Они пробыли в городе Ронг несколько дней, перебегая с места на место. О своем большом
плане они еще не решили, что и как будут делать.

В этот момент они неожиданно заметили Хуо Цзиньяо, его брата и сестру.
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